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@ Installationsanleitung

Sicherheitshinweise

Beachten Sie beim Umgang mit dem Geréat die folgenden Sicher-
heitshinweise, um Schaden zu vermeiden:

m Lassen Sie Kinder nicht mit dem Geréat spielen. Das Gerat
kann von Kindern verschluckt werden.

m Nehmen Sie ein beschadigtes Gerat nicht in Betrieb.

m Offnen Sie das Gerat nicht.

m Schitzen Sie das Gerat vor Feuchtigkeit und dem Eindringen
von FlUssigkeiten.

Lieferumfang

Das Gerat wird standardmafig mit folgenden Komponenten gelie-
fert:

e Bluetooth USB-Adapter
e Installations-CD-ROM
e Installationsanleitung

Funktions-LED
USB-Stecker

Gehause
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Installationsanleitung @

Merkmale

e Reichweite: max.20m
e ermdglicht die drahtlose Verbindung zu anderen Geraten mit
Bluetooth-Schnittstelle.

e Bei der Ubertragung von groRen Datenmengen zwischen 2
Geraten mit Bluetooth 3.0 wird automatisch auf den High-
speed-Kanal auf Basis von WLAN umgeschaltet.

Systemvoraussetzungen

e Ein Computer mit einem freien USB-Anschluss und installier-
tem Betriebssystem:
— Windows XP® (32- oder 64-Bit-Edition)
(Service Pack 2 oder hoher).
— Microsoft® Windows Vista oder 7
(32- oder 64-Bit-Edition).
e Computer oder Notebook der Pentium-Klasse (500 MHz CPU
oder besser).
e Mindestens 256 MB RAM und 60 MB
freier Festplattenspeicherplatz.

e Ein CD-Laufwerk.
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@ Installationsanleitung

Installationsvorgang

€ Beenden Sie alle laufenden Anwendungsprogramme.

€ Legen Sie die mitgelieferte Installations-CD-ROM in das CD-
Laufwerk des Computers ein. Das Installationsprogramm wird
automatisch gestartet.

Wenn das Installationsprogramm nicht automatisch
gestartet wird, das Installationsprogramm durch
einen Doppelklick auf die Datei ,autorun.exe” im
Hauptverzeichnis der CD starten.

Unter Windows Vista und Windows 7 auf das Symbol
L2autorun.exe ausfithren“ klicken.

€ Wabhlen Sie die gewlinschte
Installationssprache durch = L
Mausklick auf die entspre- 1 e =
chende Schaltflache aus. e
L
T
et BamamiTirie| e
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Installationsanleitung @

@ Klicken Sie auf die Schaltfla-
che ,Treiber installieren”, um —— S
. oo i e ==
das Installationsprogramm § =g
zu starten. Arbicgarorn
i hama.

€ Nur Windows Vista und Windows 7:
Klicken Sie im Dialog ,Benutzerkontensteuerung” auf ,Fortset-

zen*.
Der Motorola Bluetooth Installationsassistent wird gestartet.

€ Wahlen Sie die Installationssprache aus

und klicken Sie auf die Schaltflache ,OK". i et et
T
@ Kiicken Sie auf die Schaltflache ,Weiter >*. =

@ Akzeptieren Sie die Lizenzbe-
dingungen und klicken Sie auf
die Schaltflache ,Weiter >“. Ty ———

e o o B
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Installationsanleitung

€ Wahlen Sie das gewiinsch-
te Installationsverzeichnis
aus und klicken Sie auf die
Schaltflache ,Weiter >“.

€ Wahlen Sie die gewlinschten
zusétzlichen Installationsopti-
onen aus und klicken Sie auf
die Schaltflache ,Weiter >“.

e
homin 1ol Motk B ot gl marcen

(L] et ooty e tgeschr. D rtalaren,

i 5 Wi ket Vicken 59w Tarchiatan, Lol e s
- =

7] Pobennf g o s Db ien
Dl reletod e el nshes
2] v g s s

@ Klicken Sie auf die Schaltflache ,Installieren.

@ Kilicken Sie auf die Schaltflache ,Fertigstellen”. Es wird automa-
tisch die Installation der WLAN-Treiber gestartet.

tooth-Standard 3.0.

Die WLAN-Treiber ermdglichen nicht die Verbindung
des Computers mit einem Netzwerk. Sie dienen
lediglich der schnelleren Ubertragung von gréReren
Datenmengen zwischen Geraten nach dem Blue-
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Installationsanleitung @

€ Klicken Sie auf die Schaltfla- FEALTHF, 113158 Wiesiss LN D [
che ,Weiter >“. B e

ot B e et TS T, e
tarrlern & U e e Compuien § el o ok
e e

€ Wahlen Sie die gewiinschte FRALTEK 11058t L
Option aus und klicken Sie auf
die Schaltflache ,Fertigstellen®.

1 e st i L,

Cifim, Do v s s gl

HigAmay T e Do o oy L bncben. rc ik oy
58 wchlabad u Tag sker’ . da1 5
iy

Ausfuhrliche Hinweise zur
Bedienung der installierten
Software ,My Bluetooth® fin-
den Sie in der Online-Hilfe.

Dais  Powbotoe  Rewcht  Fascrben  Ectres [l
| Fife. und Supertoerter

el ¥ al B T S

w H;--'-.‘_

g s Brthes
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@ Installationsanleitung

€ Stecken Sie das Gerat in einen freien USB-Port des einge-
schalteten Computers oder des angeschlossenen USB-Hubs.

Das Gerat nicht mit Gewalt in die Buchse stecken.
Der USB-Port des Computers kann beschadigt
werden.

Support- und Kontaktinformationen

Bei defekten Produkten

Bitte wenden Sie sich bei Produktreklamationen an Ihren Handler
oder an die Hama Produktberatung.

Internet/World Wide Web

Produktunterstitzung, neue Treiber oder Produktinformationen
bekommen Sie unter www.hama.com.

Support Hotline — Hama Produktberatung
Tel. +49 (0) 9091 / 502-115

Fax +49 (0) 9091 / 502-272

e-mail: produktberatung@hama.de

Hinweise zur EG-Konformitatserklarung

Die Konformitatserklarung nach der R&TTE Richtlinie 99/5/EG
finden Sie unter www.hama.com

ce
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Installation instructions

Safety instructions

When using the device, observe the following safety precautions to
avoid any damage or injuries:

m Do not allow children to play with the device. Accessories can
be easily swallowed by children.

m Do not use a damaged device.
= Do not open the device.
m Protect the device against moisture and penetration by liquids.

Delivery contents
The device is supplied with the following components as standard:

e Bluetooth USB adapter
e |Installation CD-ROM
e |Installation instructions

Function LED
USB plug

Housing
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Installation instructions

Features

e Range: max. 20 m

e Enables wireless connection to other devices with a Bluetooth
interface.

e When transmitting large amounts of data between 2 devices
with Bluetooth 3.0, the device switches automatically to the
high-speed channel on the basis of WLAN.

System requirements

e Computer with a free USB port and operating system installed:
— Windows XP® (32 or 64-bit edition)
(service pack 2 or higher).
— Microsoft® Windows Vista or 7

(32 or 64-bit edition),
e Pentium-class computer or notebook (500 MHz CPU or better).

e Atleast 256 MB RAM and 60 MB free hard disk space.
e A CD-ROM drive.
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Installation instructions

Installation procedure

€ Stop all running programmes.

@ Place the CD-ROM supplied into the CD-ROM drive of your
computer. The installation programme starts automatically.

If the installation programme does not start automati-
cally, double-click the "autorun.exe" file situated in the
main folder on the CD-ROM supplied.
Under Windows Vista and Windows 7, click the
"run autorun.exe" icon.

@ Select the desired language
for installation by clicking ELETH
the corresponding button. =

| .
(Bl Brwbenn T m
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Installation instructions

@ Click the "Install driver"
button to start the installation W
programme. Fiopenetan =
e
ik
B hama.

€ Windows Vista and Windows 7 only:
click "Continue" in the "User Account Control“ dialogue.

The Motorola Bluetooth installation wizard will start.

@ Select the install language and click the

"OK" button. Gissssmmtre
@ Click the "Next >" button. i;ll;higr-:i

8 MalarsbaElweioot Inssollotias Wicaid

€ Accept the license conditions
and click the "Next >" button.

koo Agroment
s et ch oo ot o b rsncnL.
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Installation instructions

@ Select the desired folder
for installation and click the
"Next >" button.

@ Select the desired additional
options for installation and
click the "Next >" button.

@ Click the "Install" button.

+ Poirrola Woxiwaih fratalaben A and

T L
e s ot Bustonth b rusabed®

Al 1,71 b e b e

() e o el s Bttt Rkt Kok,

18 00Tk, K P 3 P o 0 ol 1 STRASAE o, A vk

]

8 MatansbaBlswtooth Imielislian Wirerd

Scbext adtion sl Luvkn
itk ndconal tash sk b peatomed

)
Putoats_ P ot L,
=] Grwsta o Dz
=] Crasteican n oy Copatar
FE] Sresdoiars h St Mo

e

Bastn

@ Click the "Finish" button. Installation of the WLAN drive is started

automatically.

The WLAN drivers do not allow connection of the
computer to a network. They are only used for faster
transmission of larger amounts of data between de-
vices according to the Bluetooth standard 3.0.

00049236
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Installation instructions

@ Click the "Continue >" button.

@ Select the desired option and
click the "Finish" button.

Detailed information on the
"My Bluetooth" software can
be found in the online help.

14
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Installation instructions

€ Switch on your computer and insert the device into a free USB
port or USB hub connected to the computer.

Do not use excessive force when inserting the WLAN
USB stick into the port. This could result in damage
to the USB port of your computer.

Support and contact information

For defective products

In the event of product complaints, please contact your retailer or
Hama product support.

Internet/World Wide Web

Product support, new drivers or production information can be
found at www.hama.com.

Support hotline — Hama product support

Tel. +49 (0) 9091 / 502-115

Fax +49 (0) 9091 / 502-272

email: produktberatung@hama.de

Notes on the EC Declaration of Conformity

The declaration of conformity in accordance with the R&TTE Direc-
tive 99/5/EC can be found under www.hama.com

Ce
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(D Hinweis zum Umweltschutz:

Ab dem Zeitpunkt der Umsetzung der europaischen Richtlinie 2002/96/EG und 2006/66/EG in nationales Recht gilt
folgendes:

ﬁ Elektrische und elektronische Altgerate sowie Batterien diirfen nicht mit dem Hausmiill entsorgt werden. Der Verbrau-

— cher ist gesetzlich verpflichtet, elektrische und elektronische Geréte sowie Batterien am Ende ihrer Lebensdauer an den
dafiir eingerichteten, offentlichen Sammelstellen oder an die Verkaufsstelle zuriickzugeben. Einzelheiten dazu regelt
das jeweilige Landesrecht. Das Symbol auf dem Produkt der Gebrauchsanleitung oder der Verpackung weist auf diese
Bestimmungen hin. Mit der Wiederverwertung, der stofflichen Verwertung oder anderer Formen der Verwertung von
Altgeraten/Batterien leisten Sie einen wichtigen Beitrag zum Schutz unserer Umwelt.

Note on environmental protection:

After the implementation of the European Directive 2002/96/EU and 2006/66/EU in the national legal system, the
following applies:
Electric and electronic devices as well as batteries must not be disposed of with household waste. Consumers are

— Obliged by law to return electrical and electronic devices as well as batteries at the end of their service lives to the public
collecting points set up for this purpose or point of sale. Details to this are defined by the national law of the respective
country. This symbol on the product, the instruction manual or the package indicates that a product is subject to these
regulations. By recycling, reusing the materials or other forms of utilising old devices/Batteries, you are making an
important contribution to protecting our environment.

(P Remarques concernant la protection de 'environnement:

Conformément & la directive européenne 2002/96/CE et 2006/66/CE, et afin d‘atteindre un certain nombre d‘objectifs en
ﬁ matiére de protection de I'environnement, les régles suivantes doivent étre appliquées:
Les appareils électriques et électroniques ainsi que les batteries ne doivent pas étre éliminés avec les déchets ména-
= gers. Le pictogramme “picto” présent sur le produit, son manuel d‘utilisation ou son emballage indique que le produit
est soumis & cette réglementation. Le consommateur doit retourner le produit/la batterie usager aux points de collecte
prévus & cet effet. Il peut aussi le remettre & un revendeur. En permettant enfin le recyclage des produits ainsi que les
batteries, le consommateur contribuera a la protection de notre environnement. C'est un acte écologique.

(E) Nota sobre la proteccién medioambiental:

Después de la puesta en marcha de la directiva Europea 2002/96/EU y 2006/66/EU en el sistema legislativo nacional, se
ﬁ aplicara lo siguiente:
Los aparatos eléctricos y electronicos, asi como las baterias, no se deben evacuar en la basura doméstica. El usuario
— esta legaimente obligado a llevar los aparatos eléctricos y electronicos, asi como pilas y pilas recargables, al final de
su vida til a los puntos de recogida comunales o a devolverlos al lugar donde los adquirid. Los detalles quedaran de-
finidos por la ley de cada pais. El simbolo en el producto, en las instrucciones de uso o en el embalaje hace referencia
aello. Gracias al reciclaje, al reciclaje del material 0 a otras formas de reciclaje de aparatos/pilas usados, contribuye
Usted de forma importante a la proteccion de nuestro medio ambiente.

@D Notitie aangaande de bescherming van het milieu:

Ten gevolge van de invoering van de Europese Richtlijn 2002/96/EU en 2006/66/EU in het nationaal juridisch system, is het

ﬁ volgende van toepassing:
Elekirische en elektronische apparatuur, zoals batterijen mag niet met het huisvuil weggegooid worden. Consumenten

- Ziin wettelijk verplicht om electrische en elctronische apparaten zoals batterijen op het einde van gebruik in te dienen bij
openbare verzamelplaatsen speciaal opgezet voor dit doeleinde of bij een verkooppunt. Verdere specificaties aangaande
dit onderwerp zijn omschreven door de nationale wet van het betreffende land. Dit symbool op het product, de gebruiksaan-
wijzing of de verpakking duidt erop dat het product onderworpen is aan deze richtlijnen. Door te recycleren, hergebruiken
van materialen of andere vormen van hergebruiken van oude toestellen/batterijen, levert u een grote bijdrage aan de
bescherming van het mileu.
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(© Informazioni per protezione ambientale:

Dopo l'implementazione della Direttiva Europea 2002/96/EU e 2006/66/EU nel sistema legale nazionale, ci sono le seguenti
applicazioni:

Le apparecchiature elettriche ed elettroniche e le batterie non devono essere smaltite con i rifiuti domestici. | consu-
matori sono obbligati dalla legge a restituire | dispositivi elettrici ed elettronici e le batterie alla fine della loro vita utile

ai punti di raccolta pubblici preposti per questo scopo o nei punti vendita. Dettagli di quanto riportato sono definiti dalle
leggi nazionali di ogni stato. Questo simbolo sul prodotto, sul manuale d'istruzioni o sullimballo indicano che questo
prodotto & soggetto a queste regole. Riciclando, ri-utilizzando i materiali o utilizzando sotto altra forma i vecchi prodotti/
le batterie, darete un importante contributo alla protezione dellambiente.

YTodeign oxeTIka pe TV TpoaTacia TepIBEAAOVTOG:

Amé m aTiypr ou n Eupwrraikr) O3nyia 2002/96/EE ko 2006/66/EE evawpatvetar aTo Bviko Sikaio ioxUouv Ta egig:

O1 NAEKTPIKES Kail OF NAEKTPOVIKEG GUOKEUEG KABUIG Kall OI PTTaTapieg Sev ETITPETETaI val TIETIOUVTaI OTal OIKIGKA ATToppiluaTa.
O KaTavaAwTEG UTIOXPEOUVTAI CITTO TOV VOO Val ETTIOTPEPOUY TIG NAEKTPIKEG KAl NAEKTPOVIKEG TUTKEUES KaBGIG Kall TIG
pmarapieg aTo TéAog g {wiig Toug aTa dnpdaia anpeia TepIcUAOYRG TTou £xouv dnuioupynBei yi' auté To okoTd fi oTa
onpeia mwAnong. Or Aetrmopépeleg puByiCovial o oxeTIKr vopoBeaia. To aupBoo avw aTo TPoidy, aTo yxelpidio Xprang
1} GTN GUoKeuaaia TapaTéuTEl o€ auTég TIG diaragelg. Me Ty avakikAwan, emravaypnoipoToinan Twv UAIKWY f pe GAeg
HOPPEG XPNOTHOTIOINGNG TIAAIYY CUCKEUWV / MTTATCIpILV GUVEITQEPETE GNPAVTIKG 0TV TTPOaTaaia Tou TrEpIBAAAOVTOG. ZTn
Teppavia 1axUouV avTioTOIKA O TTAPATTAVW KAVOVES ATTOPPIYNG TUMPVA LE TOV KAVOVIOHO VIOl UTIOTapiE KOl CUOOWPEUTES.

(S Not om miljoskydd:

Efter implementeringen av EU direktiv 2002/96/EU och 2006/66/EU i den nationella lagstiftningen, géller foljande:
Elektriska och elektroniska apparater samt batterier far inte kastas i hushallssoporna. Konsumenter &r skyldiga att
aterlamna elektriska och elektroniska apparater samt batterier vid slutet av dess livslangd ill, for detta andamal, offent-
liga uppsamlingsplatser. Detaljer for detta definieras via den nationella lagstiftningen i respektive land. Denna symbol
pa produkten, instruktionsmanualen eller pa forpackningen indikerar att produkten innefattas av denna bestammelse.
Genom atervinning och ateranvandning av material/batterier bidrar du till att skydda miljon och din omgivning.

EIN) Ympéristonsuojelua koskeva ohje:

Siité lahtien, kun Euroopan unionin direktiivi 2002/96/EU ja

2006/66/EU otetaan kayttoon kansallisessa Ialnsaadannossa patevat seuraavat maaraykset:

Sahko- ja elektroniikkalaitteita ja paristoja ei saa 44 talousjatteen mukana. Kuluttajalla on lain mukaan velvollisuus
tmmlttaa sahko- ja elektroniikkalaitteet niiden kayttian paatyttya niille varattuihin julkisiin kerayspisteisiin tai palauttaa
ne myyntipaikkaan. Tahan liittyvista yksityiskohdista séadetaan kulloisenkin osavaltion laissa. Naista maarayksista
mainitaan myds tuotteen symbolissa, kayttdohjeessa tai pakkauksessa. Uudelleenkéytdlld, materiaalien/paristoja uudel-
leenkéytolla tai muilla vanhojen laitteiden uudelleenkayttétavoilla on tarkeé vaikutus yhteisen ymparistomme suojelussa.

Wskazowki dotyczace ochrony srodowiska:

Od czasu wprowadzenia europejskiej dyrektywy 2002/96/EU i 2006/66/EU do prawa narodowego obowiazujg
nastepujace ustalenia:

Urzadzen elektrycznych, elektronicznych oraz baterii jednorazowych nie nalezy wyrzuca¢ razem z codziennymi
odpadami domowymi! Uzytkownik zobowigzany prawnie do odniesienia zepsutych, zniszczonych lub niepotrzebnych
urzadzen elektrycznych i elektronicznych do punktu zbiérki lub do sprzedawcy. Szczegotowe kwestie regulujg przepisy
prawne danego kraju. Informuje o tym symbol przekreslonego kosza umieszczony na opakowaniu. Segregujac odpady
pomagasz chroni¢ $rodowisko!
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() Kornyezetvédelmi tudnivalok:

Az eurdpai iranyelvek 2002/96/EU és 2006/66/EU ajanlasa szerint, a megjeldlt idéponttdl kezdve, minden EU-s tagéllamban
érvényesek a kovetkezok:

Az elektromos és elektronikai késziilékeket és az elemeket nem szabad a héaztartasi szemétbe dobnil A leselejtezett elekt-
romos és elektronikus késztilékeket és elemeket, akkumulatorokat nem szabad a haztartasi szemétbe dobni. Az elhasznalt
és miikddésképtelen elektromos és elektronikus készlilékek gyijtésére torvényi eléiras kotelez mindenkit, ezért azokat el
kell szallitani egy kijelolt gy(ijté helyre vagy visszavinni a vasarlas helyére. A termék csomagolasan feltiintetett szimblum
egyértelm(i jelzést ad erre vonatkozéan a felhasznalonak. A régi késziilékek begy(ijtése, visszavaltasa vagy barmilyen
formaban torténd Ujra hasznositasa kozos hozzajarulas kdrnyezetiink védelméhez.

(€2 Ochrana zivotniho prostredi:

Evropska smérnice 2002/96/EG a 2006/66/EU ustanovujete nasledujici:

Elektricka a elektronicka zafizeni stejné jako baterie nepatfi do domovniho odpadu. Spotfebitel se zavazuje odevzdat
vSechna zafizeni a baterie po uplynuti jejich Zivotnosti do pfislusnych sbéren. Podrobnosti stanovi zakon pri§lusné
zemé. Symbol na produktu, navod k obsluze nebo baleni na toto poukazuje. Recyklaci a jinymi zptisoby zuzitkovani
prispivate k ochrané Zivotniho prostfedi.

(8K Ochrana zivotného prostredia:

Eurépska smernica 2002/96/EU a 2006/66/EU stanovuje:

Elektrické a elektronické zariadenia, rovnako ako batérie sa nesmu vyhadzovat do doméaceho odpadu. Spotrebitel je zo
zéakona povinny zlikvidovat elektrické a elektronické zariadenia, rovnako ako batérie na miesta k tomu uréené. Symbo-
lizuje to obrazok v navode na pouZzitie, alebo na baleni vyrobku. Opatovnym zuzitkovanim alebo inou formou recyklacie
starych zariadeni/batérii prispievate k ochrane Zivotného prostredia.

(P Nota em Protecgio Ambiental:

Apbs a implementagéo da directiva comunitaria 2002/96/EU e 2006/66/EU no sistema legal nacional, o seguinte
aplica-se:

Os aparelhos eléctricos e electronicos, bem como baterias, ndo podem ser eliminados juntamente com o lixo domésti-
co. Consumidores estao obrigados por lei a colocar os aparelhos eléctricos e electrénicos, bem como baterias, sem uso
em locais publicos especificos para este efeito ou no ponto de venda. Os detalhes para este processo s&o definidos por
lei pelos respectivos paises. Este simbolo no produto, o manual de instrugées ou a embalagem indicam que o produto
esta sujeito a estes regulamentos. Reciclando, reutilizando os materiais dos seus velhos aparelhos/baterias, esta a
fazer uma enorme contribuigéo para a protecgdo do ambiente.

OxpaHa OKpyxaioLueii cpeabl:

C MoMeHTa nepexofia HaLMoHamnbHOTo 3akoHofjaTeNnbCTBa Ha eBponeiickie HopMaTieel 2002/96/EU n 2006/66/EU
[AECTBUTENBHO Criefyiollee:

OneKTpueckie 1 aNeKTPOHHbIe Npubopb, a Takoke 6aTapem 3anpeLLaeTes yTUNMMpoBaTh C 0BbIYHBIM MYCOPOM.
[MoTpebuTens, CornacHo 3aKkoHy, 06513aH yTUNM3MpoBaTL SMEKTPUYECKUE U ANEKTPOHHbIE NPUBOPbLI, a Takke GaTapen

11 aKkyMyNSTOpbI MOCTIE WX UCMOMb30BAHWS B CTIELMAarbHO NpeaHasHaueHHbIX Ans 3TOro nyHkTax c6opa, nubo B

nyHKTax npopaxu. [leTansHasi pernameHTaLyst 3Tvx TpeboBaHuit OCYLLECTBIAETCS COOTBETCTBYIOLMM MECTHBIM
3aKoHopaTensCTBOM. HeoBX0AMMOCTb CoBriofeHUs AaHHbIX MpeanucaHuit 0603HavaeTcs 0CoBbIM 3HaUKOM Ha M3AenM,
VHCTPYKLMM 1O 3KCNNyaTaLyy uin ynakoeke. Mpu nepepaboTke, NOBTOPHOM UCMIONb30BaHIN MATEPUATNoB U MK Apyroi
chopme yTunu3aLwm BbiBLuKX B ynoTpebneHn npubopos Bel noMoraeTe oxpaHe okpyxatoLwel cpefibl. B cootBeTcTBIM C
npeznMcaHnsmMm1 no obpalLiervio ¢ 6atapesimu, B FepMaHuy BblLLEHa3BaHHbIE HOPMATVUBbI AGICTBYIOT ANS YTUNA3ALMN
6atapeii 1 akkyMynsTOpoB.
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Gevre koruma uyarisi:

Avrupa Birligi Direktifi 2002/96/EU ve 2006/66/EU ulusal yasal uygulamalar igin de gegerli oldudu tarihten itibaren:
Elektrikli ve elektronik cihazlarla piller normal evsel ¢dpe atilmamalidir. Tiiketiciler igin, artik calismayan elektrikli ve
elektronik cihazlari piller, kamuya ait toplama yerlerine gétiirme veya satin alindiklari yerlere geri verme yasal bir
zorunluluktur. Bu konu ile ilgili ayrintilar ulusal yasalarla diizenlenmektedir. Uriin tizerinde, kullanma kilavuzunda veya
ambalajda bulunan bu sembol tiketiciyi bu konuda uyarir. Eski cihazlarin geri kazanimi, yapildiklari malzemelerin
degerlendirimesi veya diger degerlendirme sekilleri ile, gevre korumasina énemli bir katkida bulunursunuz. Yukarida adi
gegen atik toplama kurallari Aimanya'da piller ve akiler igin de gegerlidir.

Instructiuni pentru protectia mediului inconjuritor:

Din momentul aplicarii directivelor europene 2002/96/UE in dreptul national sunt valabile urmatoarele:

Aparatele electrice si electronice nu pot fi salubrizate cu gunoiul menajer. Consumatorul este obigat conform legii sa pre-
dea aparatele electrice si electronice la sfarsitul duratei de utilizare la locurile de colectare publice sau fnapoi de unde
au fost cumpérate. Detaliile sunt reglementate de catre legislatia tarii respective. Simbolul de pe produs, in instructiunile
de utilizare sau pe ambalaj indica aceste reglementéri. Prin reciclarea, revalorificarea materialelor sau alte forme de
valorificare a aparatelor scoase din uz aduceti o contributie importat la protectia mediului nostru inconjurator.

Anvisninger til beskyttelse af miljoet:

Fra og med indferelsen af EU-direktiverne 2002/96/EF og 2006/66/EF i national ret geelder felgende:

Elektrisk og elektronisk udstyr samt batterier ma ikke bortskaffes sammen med almindeligt husholdningsaffald. For-
brugeren er lovmaessigt forpligtet til at aflevere udtjent elektrisk og elektronisk udstyr samt batterier til dertil indrettede,
offentlige indsamlingssteder eller til forhandleren. De naermere bestemmelser vedr. dette fastlaegges af lovgivningen i
det pageeldende land. Symbolet pa produktet, brugsvejledningen eller emballagen henviser til disse bestemmelser. Ved
genbrug, genvinding eller andre former for nyttiggerelse af udtjent udstyr/batterier giver du et vigtigt bidrag til beskyttelse
af miljget.

(N Informasjon om beskyttelse av miljget:

Fra tidspunktet for omsetning av de europeiske direktivene 2002/96/EF og 2006/66/EF i nasjonal rett gjelder felgende:
Elektriske og elektroniske apparater og batterier ma ikke deponeres sammen med husholdningsseppelet. Forbrukeren
er lovmessig forpliktet til a levere elektriske og elektroniske apparater og batterier til de offentlige samlestedene eller
tilbake til stedet hvor produktene ble kjgpt. Detaljer angaende dette reguleres av hvert land. Symbolet pa produktet,
bruksanvisningen eller emballasjen henviser om disse bestemmelsene. Med resirkulering, gjenbruk av stoffer eller andre
former av gjenbruk av gamle apparater/batterier bidrar du betydelig til & beskytte miljget vart.



Urzadzenia mozna we Francji uzytkowac tylko w zamknietych pomieszczeniach!
Deklaracja zgodnosci wedtug dyrektywy R&TTE 99/5/EG dostepna na stronie internetowej www.hama.com

Ez a késziilék csak zart helyiségben miikddtetetheté Franciaorszagban!
A megfeleldségi kdvetelmények megegyeznek az R&TTE Iranyelvek 99/5/EG ajanlasaival www.hama.com

Toto zafizeni smi byt ve Francii provozovano jen v zuavienych mistnostech!
Prohlaseni, o shodé podle smérnice R&TTE 99/5/EG, naleznete na www.hama.com

Toto ziriadenie smie byt vo Franctzsku prevadzkované len v uzavretych miestnostiach!
Prehlasenie o zhode podia R&TTE smernice 99/5/EG najdete na www.hama.com

Em Franga, este aparelho apenas pode ser utilizado em espagos fechados!
Adeclaragdo de conformidade segundo a directiva R&TTE 99/5/CE & pode ser consultada em
www.hama.com

Bo ®paHuum akcnnyataums n3nenis paspeLUaeTcs ToNbKO B CyXuX, 3aKpbITbix NOMELLEHUsX!
3asiBneHue 0 cooTBETCTBUM TOBapa Hopmam R&TTE 99/5/EG cm. Ha Be6-yane www.hama.com

Bu cihaz sadece Fransa'da kuru ve kapall mekanlarda galistirimalidir!
R&TTEDirektifi 99/5/EG'ye gore uygunluk beyani igin www.hama.com adresine bakiniz.

Acest aparat poate fi utilizat in Franpa numai in Tncaperi inchise!
Declaratia de conformitate conform directivei 99/5/UE din R&TTE o gasiti la www.hama.com

CIEIEIEIRRIEINEIE

Dette apparat ma kun bruges i lukkede rum i Frankrig! Overensstemmelseserkleeringen i henhold til R&TTE-
retningslinierne finder du under HYPERLINK
http://www.hama.com

®

| Frankrike far dette apparatet kun brukes i lukkede rom!
Samsvarserklzeringen i henhold il R&TTE-direktiv 99/5/EF finner du pa www.hama.com




Dieses Gerat darf in Frankreich nur in geschlossenen Rdumen verwendet werden!
Die Konformitétserklarung nach der R&TTE Richtlinie 99/5/EG finden Sie unter www.hama.com

In France this device is only to be operated indoors!
See www.hama.com for declaration of conformity according to R&TTE Directive 99/5/EC guidelines.

L utilisation en France de cet appareil est autorisée exclusivement dans des locaux fermés.
La déclaration de conformité & la directive R&TTE 99/5/CE se trouve sur www.hama.com

En Francia este aparato solo puede utilizarse in espacios cerrados.
La declaracion de conformidad segun la directiva R&TTE 99/5/CE la encontrara en www.hama.com

Dit toestel mag in Frankrijk alleen in droge en gesloten ruimtes gebruikt worden!
De conformiteitsverklaring conform de R&TTE-richtlijn 99/5/EG vindt u onder www.hama.com

In Francia questo apparecchio puo essere utilizzato soltanto in locali chiusi!
La dichiarazione di conformita secondo la direttiva R&TTE 99/5/CE & disponibile sul sito www.hama.com

® 0 e 00

2 Fahhia aut n cuokeur emTpémeTal va AeiToupyei povo ae KAEIoToUG XWPOoUg.
Tn fAwaon ouppépewong oUpewva pe TV odnyia 99/5/EK mepi R&TTE Ba ) Bpeite o dietBuvon
www.hama.com

| Frankrike far den har apparaten bara anvandas inomhus!
Konformitetsférklaring enligt R&TTE riktlinje 99/5/EG finner du pa www.hama.com

® ©

Laitetta saa Ranskassa kayttaa vain suljetuissa tiloissa!
Radio- ja telepaatelaitteita koskevan direktiivin 99/5/EY mukainen vaatimustenmukaisuusvakuutus [6ytyy

Al listed brands are trademarks of the corresponding companies. Errors and omissions excepted,
and subject to technical changes. Our general terms of delivery and payment are applied.

osoitteesta www.hama.com

Hama GmbH & Co KG
D-86651 Monheim/Germany
www.hama.com
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